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| VAT regno.: DE143760280

VMR

Schaeffler Automotive Bushl GmbH & Co. KG Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Bihl

M

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Magna PT S.p.A. 2 Nete destinatarie/ Aecehving Nates a rg.aub:f:{v Noto No.
gl CICIan]gnl . 6 Porto / Frelght 7 Consegaa f Daligv 87977721
1-70026 MODUGNO BA oro il e Doy R—
Plant code: 100 Erancol %s?%gnaw E:Ir:wlaf gomaref pra e
(-] et Froe arrier
Porto! Alta: vetiura / Geprane
Frelpht Other Vehicle Fatiura/Imvolea
gres veomew s 121,268
g;'gg,‘,’;’,"ﬁ,";f" VAT tego. Incoterms FoR 9 Data/Data
91002566 ITO4886850728 FGA BOHL
11 Crdina dasquists n/Order No. 10 Venf, / 15 Datl apgluntvl 12 Ns.repario/ 13 Tel 14 Nr.destinatade? 16 Nr. d'ordinef
Your Refarence Additional Data Our Department Recelver No. Order No.
550004219801 416 AGKBHL-P31L +4972239415971 24466 219129
Nikolai Neumann
1 Walgh
‘ss‘%%xﬁ?éﬂ%“"’ Schweltzer GmbH + Co. / Feancot borer ks
Frae Gross 808,2 kg
Autocarre/ Standard
oo X Notone 787.3 kg
1k smee  sumioe,
12842083 14248
ﬁ'sldlriuo di
e
Aduress
27 Pes. 28 Cod.art.desinataro / 29 Deserizione J Cod.art. / Imbalt
Receiver Part No. Description { Part No. f Patk 30 Quantta/ 31 Unitd 40 Destnataro f Recelver
Cuantity mis. / Quia/ Qty +/+
Oy Unit
10 2500192340 L-020M0-1000-11 DC dry#S 48
Doppia frizione
221370714-0000-10 K IEHNE+NAGEL sxl.
Carleo /Batch Garico / BaichQuantita carlco / Quantity Ursprungstand / Goun@ brogl"gfﬁTTA ZIONE M ERCE
550004219801 0032236143 48 PZ Gemaaniarats: S}

Ar0235Q62

Quantlta effettiva:
Tipo Imballaggio:

atli:
333? 4q 6}08 gz::::nal::‘ :lle schede d'imba 8
D ntrolio:
Lista imballi e dimensioni F
N. Colli Pesgo Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 2824395478 7373 KG 808,2 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 221370714-0000-10 Quantity: 48 PZ

Gestione beni in prestito

1 P-26-PAL-03 Palette 1200X1000X144-HLZ

PBX

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il
degli Stati Uniti.
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diritto dell’Unione Europea o

Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG

IndustriestraBe 3, 77815 BOhl, Telefon +49 7223 941-D, Telefax +49 7223 26950, Intamet www.schaeffler.com, Sitz: BOh, Registzrgericht: AG Mannhsim BRA 210932;
Parsénlich haftende Gesellschaftarin: Schastiar Bohi Venwatungs GmbH, Sitz: Bohl, Registergericht; A@ Mannhelm HRB 211135, Geschaftsfihrer: Stefan Bavenels, Michagl Soding, Matthlas Zink;

Bankverbingungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Konto 8 951 600 00, Wahrung EURO, BIG ORESDEFF&62, IBAN DE4S 6628 0053 0695 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Kento 1129

600 00, Wahrung USD, BIG COBADEFFGEZ, IBAN DET7 6624 0002 0112 9600 00, Ust-idNr, DE 143 760 280



Nr. Femitore 91 002566

Nr. Femitore

-
1 Fomitara {{Nome, Indifzzo, Paese)
1 1. _Trasportatore (Nome, Indlrizzo, Paese}

Schaefflen,Aytomotive Buehl
GmbH & Co. KG

Dr,-Georg-Schaeffler-Stxr. 25

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M R

INTERNATIONAL CONSIGNNMENT NOTE

Pagina 1 / 1
12842083

Dlase Befbrderung untediegt fretz

einer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Oberelnkommens

Ober den BefSrderungsvertrag im
Intemationalen StraBengiitervarkehr (CMR),

DE-77815 BUhl
Destinatario (Noms, Indirizzo, Paase)

2 Consignee (Name, Addrass, Couniry)
Magna PT S.p.A.

V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 Trasportatore (Nome, Indirizzo, Paese)
Carrler (Name, Address, Country)

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

Luoge dl consegna della merca
Luego di consegna della merce

3

Trasportatora successlvo (Nome, Indlrizzo, Pagse)
Buccessive Carrlers {(Name, Address, Country)

17

05.07.2019°

Ot/Area  Modugmo
14248

Land/Paasa .

Italia
4 Luogo e data dl ritiro merce

Placa and Date of Accaptanca of Goods

Ort/Area %

Bihl
LandPaese .

Germania
Date/Date

Riserva di frasporio
Reservallons of Cariers

18

Document! allegafi
Documents Enclosed

5

Posizione del collo

Note particclari
Nr. del colll

Mark and MNos

6 8

Tipo d'imballaggio
Type of Packag?ng 9

Dascrizione merca
Description of Goods

Volume {m?

Numero
Veluma (m?

Statistico

10 11 12

Paso lordo kgz
Giross Welght (ka}

Statisticat
automotive 87089%%0
37977721 1 PBX po— 808,20 0,900
Totale: 1 Imbalio 808,20 0,900
Bezs. Nr. slichette Hazard Numero UN Gruppo ‘I acaricodi Formitore Valuta Dastinatario
Ni.9 Hazard Labsl No, MNumber UN d'imballagglo To Be Pald By: Mrasportatore Cumrency Conslones,
ggsgr. Packaging Group  Condizion] clﬁ trasporto
Riduzione

-[ Istruziont del mitiente iduganall @ altre formalita Reductions

Istruzioni del mittente {doganall e altre formalita]
SA/BHL-PLLO1 i.A. Kevin Kashammer R
TEL: +497223 9411380 FAX; +497228 9413439 otale da pagare

otal to Pay

1 4 Rimborso

Relmbursement

P I dizloni di t It Accordi specia|
1 5 P:g;rgs{'lgc; E?t?lghtncnhargreasspo - 20 S;g?:{al :E?BB?nisms

FCA BUHL

Prodotio | : di
271 B Bonl # 05.07.20189 KRR NAGER s.l

a dei Ciclamiat, snc70026 Modugno (BA)

=

22 23

Schaeffler Automotive Bueh!
Dr.-Georg-Schaefiler-Str. 25
77815 Blh!

Flrma e stampa del fomitore
Slgnature and Stamp of Sender

Flrma e stampa del trasportatore
Signature and Stamp of Carrler

2 5 Dai utitizzatl per determinare la distanza
Celeolo distanza

dafrom afto km

Palett Fornitore - Paletts Sender

i tiishte FaRIEIEEGRE

26 Contratio Pariner del frasportatore

[Targa Garlco nette In

-

Rimorchlo

A e - = e M1
Tipo Umero Mo Cambiy mmﬁmmﬂaﬁﬁfgxcﬁang
Camblo Exchange
Elro Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gilterbox
Singelo Pallet Single Pallet
Conlerma ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Dala/Firma
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1 Absender - ' ' C’MR‘-lhtémationai r Brachtbrief i
& & 2 .e rachtbrief | i
i ““’5’7 zu Transpartaufirag Nr.:
S/68. 25 |Diese Beforderung unterliegt trotz siner gegentafigen Ab-
_M‘&E& S SCHAETEIETS. . ] ?ﬁ”@%ﬁg&%&”ﬁ;‘@“&%ﬁﬁﬁ%&%@%ﬁ%
2 Empfanger "|16 Frachtiihrer :
- GETRAG S©&4 VOIKA PARST GMBE:
ey STERNMSTR 1 63075 QIFENBATI 5
A SET CIC AT 07 & ™ + 4% 69 98 7584 §1 v
3 Ausfieferungsort des Gutes 17 Nachfolgende Frachtfibrer s
: : - | TU-Nurnmer: Datum: 5~ (9? -'Qg!q
ZORE ST EU-Lizenz Nr. {bei Fzgen ab 3,5 To.):

SN SA

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes ’11 8 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers

. LL COSTESCU GHEORGHE-ALIN 7 B
PE XIS DS Town: TODIREST], ZIP GODE 707505 P RE%Q%
TS AT Str. NEGRESTI ) ) £
5 BEiQEfﬁgteanumente o 7 o Country: IA$I I'_.: K;!?Ri EE
/7 11 the roads of
Tel: 0040 722893989 -4
E-mail: alin.costessu7s@gmail.com 3 Eu R@ ? E
6 Kennzeichen . 7TAnzzhl -+ 8 Vemackung 8 Bezeichnung |10 Statistik |11 Bmitogem&t 12 Unfang
A AO
2 : 3 sme a ( = ] .‘ E ’E -
| Gefahrgut ADR 2003 Benennung T . Gefahrgutzette! / PG~ Group
UN. T O T _____f_...,.._.._
Iz 3 Anwelsungen des Absenders T e o LgZu ‘zahlen vom "{Absender Wahrung Emplanger
: . . . Fpac;l‘;t\ :
g : ? lErmaB:gJJng- A
@cfnensumme
usc'h]a,ge
Nebeng’ =bihren
S@nshges +
ISumme
14 Rﬁckerstattuhg ik RN R ’
15 Frachtzehlungsanwelsung” "™ " * ~ - U ‘20’Besondere Verexnbamngén & i ﬁ%f EMRAGE Ls
s - A e vl
; 3 g kT IUUEL Modeano (RA)
21.Ausgeferiighin™ .~ .* : . Tt 3 24 Gut empiangen
Rbssnider - Lo ER ST, EfPRESS U8 LUG 2019
S NEG 1 of
GCountryz 1ag1
Tels 00407.22893933

Evmall: alineestéscuTs@gmallcom

iR EnNTeRHEIURD- . . 328 Lademitte] - TatiSch —
om - UUnE 4 Efsxltgn .,eﬁlkm'“' T tiPdlefen =¥ bsender - T " T Paletten - Empféinger
nachtyz b RiEaaTey derll _ Anzahl- Tausch | Arizahl Tausch
% N Vengdankonsea,.  tEUrO-Pal. " | ' -Euro-;’ai.
A L —~_ lcitterbox .1 . ! Gitterbox
; - Einwag-Pal. . ‘ Einweg-Pal.
Bufij'in'ﬂ““. ™ g ST Ter 3
chen. 4 |Bestitigung des Absenders Bestitigung des Empféngers
Anhanger

- = A e e T e e e o bt
|Benuizte Genehmigung Nr.. ‘Natlonal; Bilateral, EG, CEMT .




